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17-19  biþ ä r  pres. 2 sg. u t a n  ändelse-r, vilket möjligen ä r  felskrivning, förorsakad a v  d e t  föregående 
biþ, runorna  4 -6 ,  som ä r  pres.  1 sg., eller t i l lkommet genom inf lytande f r å n  imperat ivformen p å  g r u n d  a v  
innebörden i satsen. Impera t ivformen ä r  vanlig i sådana  sammanhang,  t .  ex.  S m  145. — 20-26  nafnleka,  d e t  
f ö r u t  e j  i fsv.  belagda  nafnliga, s t å r  h ä r  i sin ursprungliga betydelse 'vid n a m n ,  genom a t t  ut tryckligen 
u t säga  namne t ' .  Ordet  f inns  i äldre danska  i betydelsen 'ved navn ' ,  t . e x .  »ingen m e t  seer leste beraabe eller 
naffnligen beskielde» (eitat f r å n  A.  Hui t fe ld t ,  enligt Kalkar)  och lever k v a r  i exempel f r å n  1700- och 1800-
t a l e t  i betydelsen 'saaledes a t  n a v n e t  (paa nogen ell. noget) udtrykkelig nævnes, anføres ' ,  ' m e d  n a v n s  nævnelse'  
(Dahlerup).  Fr i tzner  känne r  endas t  d e n  yngre  betydelsen 'udtrykkeligen, besynderligen'.  (I  Fr i tzners  ä ldre  
upplaga 1867 översättes  nafnliga m e d  'ved Navn ' . )  Betydelsen 'särskilt, i synnerhet '  passar e j  här .  Helmfr id  
h a r  m e d  hänvisning till  Fr i tzner  översat t  »Jag beder  dig, broder,  a t t  d u  beder,  särskilt för  d e n  man ,  som gjorde  
mig», m e n  d e t t a  ger e j  god mening. Vilka andra  skulle h a n  bed ja  för? Inlägger m a n  den  f r å n  danskan  k ä n d a  
betydelsen i nafnliga, blir de t  mening och sammanhang  i inskrif ten:  »Jag beder  dig b(roder), a t t  du ,  n ä m ­
n a n d e  h a n s  n a m n ,  beder  fö r  den  man ,  som gjorde mig», vart i l l  p å  e t t  natur l igt  s ä t t  sluter sig upplysningen 
»Jakob h e t t e  han», varigenom verket  också blir signerat.  

D å  undersökarna före  Helmfr id  läs t  nafnleka  fel  och även  h a f t  en  a n n a n  uppfa t tn ing  o m  d e t  skadade  
ordet  e f te r  7 - 9  þik, avv ika  deras tolkningar.  Löfgren skriver, sedan h a n  meddela t  läsningen: »Detta  h a r  
Collega Scholæ Mag. Abr .  Ahlquist  to lka t  sålunda: ' J a g  beder  dig \, — 'l (förmodl. något  helgons namn)  t y  
d u  bön  idkeliga förer (Du  beder alltid). D e n  m a n  som mig gjorde,  J a c o b  h e t  han . '  — Magister Ahlquist  skref 
dock härom till  Profes.  N .  H .  Sjöborg, hvar i f rån  h a n  f ick föl jande svar  d a t .  d .  13 M a j  1820: ' Inskr i f ten  p å  
Hosmo D o p f u n t  h a r  H r  Magistern ganska god t  t ag i t  r eda  p å .  J a g  läser nä s t an  aldeles p å  s a m m a  sä t t ,  med  
l i ten förändring sålunda: J a k  b id  d ik  l i t t i  d u  bid itklega f u r a r  d e n  m a n  sum mik  gjorda.  J a c o b  h e t  h a n .  d . ä .  
J a g  beder  dig (åskådare, Läsare!) a t t  d u  vill idkeligen bedj[a]  fö r  d e n  m a n  som mig gjorde.  H a n  h e t t e  Jacob.» 
I Sjöborgs  Samlingar för Nordens fornälskare 2 s. 64 lyder tolkningen: »Jag beder  dig de t t a ,  a t t  d u  beder 
idkeligen fö r  den  man ,  som mig gjorde,  J a c o b  h e t t e  han.» 

Andersson h a r  f ramhål l i t  f un t ens  s läktskap med  d e n  gotländska s tenmästaren  Sigrafs verk  och da te ra r  
d e n  till  1200-talets för ra  hä l f t  under  hänvisning t i l l  e n  t idsbestämning a v  v .  Friesen p å  språkliga grunder ,  
vilken givit  s amma resul ta t .  

165.  Hossmo kyrka. v 

L i t t e r a t u r :  S. B .  F .  Jansson  i Fornvännen  1959 s.  99 f .  

I Hossmo kyrka  upptäck tes  å r  1952 under  pågående restaurering en  runris tning inskuren i en stock. O m  
d e t t a  f y n d  skriver S. B .  F .  Jansson:  »Den [inskriften] ä r  m e d  y t t e r s t  smala och grunda  linjer r i s tad  i en  ekstock, 
som ligger som avtäckning i e n  ljusglugg i ky rkans  västgavel .  Stocken, som mä te r  133 x 22 x 17 cm, b ä r  
e t t  50-tal mer  eller mindre  tydl iga runtecken.  B ä s t  bevarade  ä r o  d e  runföl jder ,  som f innas  p å  stockens 
mi t tpa r t i .  D e  h a  ungefär  fö l jande  utseende: 

r h M m n m f m  
m u r i u  MYh+r.11 
Runornas  h ö j d  växlar  mellan 3 och 6 cm.» 


